_ - ~ “Interface



Conscient

Conscient, a breath of fresh air for your well-being.

What if flooring could improve the air we breathe? Now it
can, with Conscient: the groundbreaking carpet tile from
Interface.

Conscient's unique construction of bio-based and recycled
materials means it emits virtually zero VOCs — one of the
biggest contributors to poor indoor air quality. It also traps
and retains ultra-fine dust, reducing the number of harmful
particles in our breathing zone.

Like all Interface flooring, it's super-durable, easy to install
with minimal installation waste and beautifully designed,
with natural tones and textures. A breath of fresh air for your
+Positive spaces.

DE

Conscient — Optimierte Luftqualitat fir lhr
Wohlbefinden

Was ware, wenn unser Boden die Luft, die wir atmen,
verbessern konnte? Mit Conscient, der jingsten textilen,
modularen Kollektion von Interface, wird dies zur Realitat.
Durch die innovative Konstruktion aus recyceltem und
biobasiertem Material emittiert Conscient praktisch keine
VOCs (fliichtige organische Verbindungen), die zu den
groBten Verursachern schlechter Raumluftqualitat zahlen.
Dariiber hinaus bindet Conscient ultrafeine Staubpartikel
und reduziert so die gesundheitsschadigenden Partikel in
unserer Umgebung.

Wie alle Bodenbelage von Interface ist die Kollektion sehr
langlebig und mit minimalem Verschnitt einfach zu verlegen.
Bringen Sie frische Luft in Ihren +Positive space mit
Conscient.
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Conscient

FR

Conscient, une bouffée d’air frais pour votre
bien-étre.

Et si votre sol pouvait améliorer I'air que nous respirons ?
Maintenant, il le peut avec Conscient : la dalle de moquette
révolutionnaire par Interface.

Conscient n'émet pratiquement aucun COV (Composés
Organiques Volatils) - I'un des plus grands facteurs a la
mauvaise qualité de I'air intérieur.

De plus, Conscient capture les particules de poussiere
ultra-fines - qui peuvent étre nocives pour notre santé -et les
garde hors de notre zone de respiration.

Comme tous les produits Interface, Conscient est au service
de la planéte : son installation se fait avec un minimum de
chutes. Son esthétique est également congue avec soin et
précision dans des styles inspirés par des éléments naturels.

Une bouffée d'air frais pour vos +Positive spaces.

NL

Conscient, een echte verademing voor uw welzijn.

Wat als vloeren de kwaliteit van de lucht die we inademen
kan bevorderen? Dit is nu mogelijk met Conscient: de
baanbrekende tapijttegel van Interface.

Conscients unieke constructie van bio-based en gerecyclede
materialen resulteert in vrijwel geen VOS-uitstoot — een
hoge uitstoot draagt sterk bij aan een slechte luchtkwaliteit
binnenshuis.

Daarnaast vangt het ultrafijne stofdeeltjes op en houdt
het vast. Zo komen er minder schadelijke deeltjes in onze
ademzone terecht.

Zoals alle Interface-vloeren is ook Conscient uiterst
duurzaam, eenvoudig te installeren met zo min mogelijk afval
na installatie, en fraai vormgegeven met natuurlijke tinten en
-texturen. Een échte verademing voor uw +Positive spaces.
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Conscient

ES

Conscient, un soplo de aire fresco para tu bienestar.

$Qué pasarfa si un pavimento pudiese mejorar el aire que
respiramos? Ahora es posible, con Conscient, el innovador
pavimento modular textil de Interface.

La construccién Unica de Conscient de materiales de base
biolégica y reciclados significa que emite virtualmente
cero VOCs (Compuestos Organicos Volatiles), uno de los
mayores contribuyentes a la mala calidad del aire interior.
También captura y retiene el polvo ultrafino, reduciendo

la cantidad de particulas dafiinas en nuestra zona de
respiracion.

Aligual que todos los pavimentos Interface, es stper
duradero, facil de instalar y con un minimo desperdicio de
instalacion y bellamente disefiado, con tonos y texturas
naturales. Un soplo de aire fresco para tu + Positive spaces.

SE

Conscient, en frisk flakt for din halsa.

Tank om ditt golv kunde forbattra luften du andas? Det ar
exakt vad Conscient, den banbrytande textila golvplattan fran
Interface, kan.

Conscients unika konstruktion av biobaserade och &tervunna
material gér att den i princip inte avger nagra

VOC-amnen — en av de storsta orsakerna till délig luftkvalitet
inomhus.

Golvet fangar och binder dessutom ultrafint damm, vilket
minskar antalet skadliga partiklar i var andningszon.

Liksom alla Interface-golv ar det mycket taligt, latt att
installera, ger minimalt med avfall fran installationen

och ar vackert formgivet, med naturliga farger och texturer.
En frisk flakt for dina +Positiva utrymmen
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Conscient

: ’ i DE Durch die innovative Konstruktion aus recyceltem und
CO“SCleni‘: S unlqlfe biobasiertem Material emittiert Conscient praktisch keine
construction of bio-based VOCs (fliichtige organische Verbindungen).

and recyCIed materials MeaNnsS Fr Laconstruction unique de Conscient faite de

H H H matériaux bio-sourcés et recyclés n'émet pratiquement
It emits vi rtua"y zero VOCs. aucun COV (Composés Organiques Volatils).

NL Conscients unieke constructie van bio-based en
gerecyclede materialen resulteert in vrijwel geen VOS,

ES La construccién Unica de Conscient de materiales
de base bioldégica y reciclados significa que emite
virtualmente cero VOCs (Compuestos Orgénicos
Volatiles).

SE Conscients unika konstruktion av biobaserade och
atervunna material gor att den i princip inte avger nagra
VOC-amnen.






Conscient

Conscient traps and retains
ultra-fine dust, reducing the
number of harmful particles
in our breathing zone.

DE Conscient bindet ultrafeine Staubpartikel und
reduziert so die gesundheitsschadigenden Partikel in
unserer Umgebung.

FR Conscient capture les particules de poussiere ultra-
fines - qui peuvent étre nocives pour notre santé - et les
garde hors de notre zone de respiration.

NL Conscient vangt ultrafijne stofdeeltjes op en houdt
ze vast. Zo komen er minder schadelijke deeltjes in onze
ademzone terecht.

ES Conscient captura y retiene el polvo ultrafino,
reduciendo la cantidad de particulas dafiinas en nuestra
zona de respiracion.

SE Conscient fangar och binder dessutom ultrafint damm,
vilket minskar antalet skadliga partiklar i var andningszon.



87% bio-based
and recycled
content




Conscient

Minimal use of virgin material

Conscient uses bio-based as well as recycled content.
The innovative CircuitBac Green backing is standard. The
bio-based content used in CircuitBac Green provides a
carbon-negative alternative to existing backing materials,
meaning it absorbs more carbon than it emits during its
production. This reduces the overall carbon footprint of
the finished carpet tile significantly. The total recycled and
bio-based content in Conscient is 87%.

FR

Utilisation minimale de matériaux vierges

La sous-couche de Conscient utilise des huiles naturelles
d'origine végétale, ainsi que des matériaux recyclés. Le
contenu a base de sources végétales offre une alternative
neutre en carbone aux autres matériaux de la sous-
couche, car il peut absorber plus de carbone qu'il n'en
dégage lors de sa production. Cette particularité réduit
de maniere significative 'empreinte carbone globale de
la dalle de moquette finie. La teneur totale en matériaux
recyclés et d'origine biologique pour une dalle de
moquette CircuitBac Green peut atteindre 87 % suivant
les modeles.

ES

Uso minimo de materiales virgenes

El soporte de Conscient utiliza aceites naturales a base
de plantas, ademas de contenido reciclado. Ese contenido
bioldgico ofrece una alternativa sin emisiones de carbono
respecto a los materiales de soporte actuales, gracias

a que absorbe més carbono del que emite durante su
produccién. Esto reduce considerablemente la huella

de carbono general del pavimento textil terminado. El
contenido biolégico y reciclado total de un pavimento
textil que utilice el soporte CircuitBac Green puede llegar
al 87 %, dependiendo del disefio.

DE

Minimaler Einsatz fabrikneuer Rohstoffe

Das biobasierte Material der CircuitBac Green
Ruckenkonstruktion bietet mit einer negativen
CO,-Bilanz eine Alternative zu bestehenden
Tragermaterialien. Die Rlckenkonstruktion absorbiert
mehr Kohlenstoffdioxid als wéhrend ihrer Herstellung
aufgrund ihrer umweltfreundlichen Zusammensetzung
ausgestoBen wird, wodurch der CO,-FuBabdruck des
Gesamtproduktes deutlich reduziert und der gesamte
recycelte und biobasierte Inhalt erhoht wird. Der recycelte
und biobasierte Gesamtanteil einer Teppichfliese mit
CircuitBac Green betragt je nach Design bis zu 87%.

NL

Minimaal gebruik van nieuw materiaal

Voor de Conscient backing zijn plantaardige, natuurlijke
olién en gerecycled materiaal toegepast. Het
biomateriaal biedt een koolstofnegatief alternatief voor
bestaande materialen voor backings, dit betekent dat
tijdens de productie meer koolstof wordt opgenomen dan
uitgestoten. Dit vermindert de algehele koolstofvoetafdruk
van een voltooide tapijttegel aanzienlijk. De totale
gerecycleerde en biologische inhoud van een tapijttegel
met CircuitBac Green bedraagt, afhankelijk van het
ontwerp, maximaal 87%.

SE

Minimal anvandning av nyproducerat material

Till Conscient baksidan anvénds véaxtbaserade naturliga
oljor samt atervunnet material. Biobaserat innehall ar

ett koldioxidnegativt alternativ till befintliga material for
baksidor. Det innebér att mer koldioxid absorberas &n som
avges under produktionen. Detta minskar avsevért det
totala koldioxidutslapp som den fardiga mattan orsakat.
Den sammanlagda mangden atervunnet och biobaserat
innehall i en textilplatta med CircuitBac Green kan vara sé
hég som 87 %, beroende pa design.
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Technical Specifications

Product Definition
Konstruktion
Descripcioén
Description

Type

Descrizione

Tufted Patterned Structured Tip Sheared Pile

Tuftgemusterte strukturierte Tip-Sheared-Schlingenqualitat

Moqueta modular tufting bucle estructurado y pelo cortado con disefio
Velours tufté structuré bouclé rasé a motifs

Getufte Tip Sheared Bouclé met Patroon en Structuur

Boucle tufted strutturato rasato

Pile Material
Polfasermaterial
Composicién Fibra

100% Solution Dyed Nylon, 62.5% Biobased
100% Polyamid garngefarbt, 62,5% biobasiert
100% Poliamida tintada en masa, 62.5% de base vegetal

Composition Polyamide teint en masse contenant 62,5% de fibre bio-sourcée
Poolmateriaal 100% Solution Dyed Polyamide, waarvan 62,5% Biobased
Fibra 100% Poliammide tinta in massa, 62,5% di origine biologica
Pile Yarn Weight / Poleinsatzgewicht / Peso Fibra / 686 g/m? + 5%
Poids de fibre / Poolinzetgewicht / Peso Felpa

Total Weight / Gesamtgewicht / Peso Total / Poids total / 4095 g/m? £ 5%

Totaalgewicht / Peso Totale

Pile Height / Polschichtdicke / Altura Fibra /
Hauteur de la fibre / Poolhoogte / Altezza Felpa
Total Thickness / Gesamtdicke / Espesor Total /
Epaisseur totale / Totale dikte / Altezza Totale

2.9 mm +15% / - 10%

58 mm £ 0.5 mm

Gauge/Ends 10 cm / Teilung x 10 cm / Galga x10 cm / 1/10-39.4
Jauge-Rangs par 10 cm / Rijen per 10 cm / Serraggio x 10 cm
Tufts per m? / Noppenzahl/m? / Puntadas m? / Densité du tuft par m? / 173,360 * 5%

Aantal noppen per m? / Densita Punti

Backing Type / Riickenkonstruktion / Soporte /

Sous-couche / Ruguitvoering / Sottofondo

Wear Classification / Beanspruchungsklasse / Clasificacién al trafico /
Classement d'usage et de confort /Gebruiksintensiteit / Resistenza allusura

CircuitBac Green

Heavy Contract (EN 1307)
Class 33/ LC2

(EN SO 9239-1)
Euroclass Bfl s1 (EN 13501-1)
< 0.2% (EN 986)

Radiant Panel /Schwerentflammbarkeit / Clasificacién Al Fuego /
Classement feu / De Radiant Panel Test / Valutazione delle proprieta ignifughe
Dimensional Stability / Dimensionsstabilitat / Estabilidad Dimensional /
Stabilité dimensionnelle / Dimensionele stabiliteit / Test Stabilita dimensionale
Impact Sound Insulation (AL ) / TrittschallverbesserungsmaB /

Impacto Aislamiento Acustico / Réduction du bruit d'impact /

Contactgeluid absorptie / Isolamento allimpatto acustico

Rating of Sound Absorption / Gewichteter Schallabsorptionskoeffizient/
Clasificacién de Absorcién de Sonido / Coefficient d'absorption acoustique /
Waarde geluidsabsorptie / Valutazione dell'assorbimento acustico

Sound Absorption / Schallabsorptionsgrad / Absorcién de Sonido /
Absorption acoustique / Geluidsabsorptie / Assorbimento acustico

125Hz 250Hz 500Hz 1000Hz 2000Hz 4000Hz
0.01 0.06 0.06 0.17 0.28 0.36

23 dB (EN SO 10140-3)

a, 0.15 (ENISO 11654)

(EN1SO 354)
a

s

Style 4195 5m? - 20 tiles per box (50 x 50 cm + 0.2%)

Interface European Manufacturing BV reserve the right to change or
modify specifications. Please see website for latest specifications.

EN 14041

€

DOP: 1037/124276

Interface European Manufacturing BV behalt sich das Recht vor,
@}‘ Produktspezifikationen zu andern oder entsprechend anzupassen. Die
o aktuellsten technischen Spezifikationen finden Sie auf unserer Website.

Non Directional

Interface European Manufacturing BV se reserva el derecho a modificar
las especificaciones arriba referenciadas. Por favor, consulta nuestra
web para ver las (ltimas especificaciones.

Interface European Manufacturing BV se réserve la possibilité de
modifier les caractéristiques ci-dessus. Les caractéristiques

techniques a jour sont consultables sur le site internet.

textile floor covering | [ 992 'A Q'
EN 1307 _’l"l"m_ ww
) Byi-s1
Interface European Manufacturing BV behoudt zich het recht voor

s 0 N
Q m n m de specificaties te allen tijde aan te passen. Zie de website voor de
. DS ~—

e o
/ nieuwste specificaties.
gy /) P

|
"a

TacTile

www.interface.com

Carbon Neutral Floors™

Create a climate fit for life. All Interface flooring sold
globally is third party verified carbon neutral.

See more at interface.com



Light Values

Product Colour No Colour Name L Value* Y Value*

Conscient 4195001 Trace 455 149
4195002 Factor 343 8.1
4195003 Emission 25.8 47
4195004 Refined 48.3 16.9
4195005 Element 439 13.8
4195006 Fragment 344 8.2

* Light Value: L Value = L according to CIE L*a*b* colour space, Y Value = Light Reflectance Value according to BS 8493
Lichtreflexionswerte: L-Wert = L gemaB CIE L*a*b* Farbspektrum, Y-Wert = Lichtreflexionswert gema8 British Standard BS 8493
Valores de Reflectancia de Luz: Valor L= L segin CIE L*a*b* espacio de color, Valor Y = Valor de reflectancia de luz segun el estandar britanico BS 8493

Valeurs concernant la lumiére: Valeur L = L faisant référence a la méthode CIE L*a*b* pour la couleur, Valeur Y = Valeurs de réflectance de la lumiére selon le British
Standard BS 8493

Licht waarden: L Waarde = L volgens CIE L*a*b*kleurruimte, Y Waarde = Licht Reflectie Waarde volgens BS 8493
Indici di riflettanza alla luce: Indice L= L secondo CIE L*a*b* colour space, IndiceY=Indice di riflettanza alla luce secondo la norma BS 8493

We have tried our very best to accurately represent product colours. However, due to the nature of printed materials, colour of actual products may vary slightly. Please
request a sample to see actual product colour.

Wir versuchen die Farben so naturgetreu wie moglich wiederzugeben. Farbabweichungen lassen sich jedoch nicht ausschliessen. Bitte forden Sie ein Muster an, um sich
von der tatséchlichen Farbe zu liberzeugen.

Hemos intentado representar con la maxima precision posible los colores del producto. Sin embargo, debido a la naturaleza de los materiales impresos, el color de los
productos reales puede variar ligeramente. Por favor, solicita una muestra para ver el color real del producto.

Les couleurs présentées se rapprochent au maximum des coloris réels. Toutefois, les procédés d'impression des matériaux peuvent entrainer une légére variation du
coloris. Merci de demander un échantillon pour constater la couleur des produits.

Wij hebben getracht de productkleuren zo goed mogelijk te reproduceren. De kleuren van geprint materiaal kunnen echter altijd enigszins afwijken. Vraag altijd
stalenmateriaal aan om de daadwerkelijke kleur te beoordelen.

Vi har gjort vart basta for att representera korrekta produktfarger. Emellertid, pa grund av typen av tryckt material, kan fargen pa faktiska produkter variera nagot. Bestall
gérna ett prov for att se aktuell produktfarg.



Carbon Neutral Floors™

Europe, Middle East & Africa

AE +971 (0)4 8189077
AT +43 1 8102839
BA +387 33 5622 5634
BE +32 2 476 27 27
BG +359 2 808 303
BY +375 17 226 75 14
CH +41 44 913 68 00
Cz +42 0233 087 111
DE +49 2151 3718 0
DK +45 3379 70 65
ES +34 932 418 760
EG +(202) 3760 7818
FR +33 1568 1020 20
GR +30 211 2120820
HR +385 14 62 30 63
HU +36 1 349 6545
IE +353 1 679 8466
IL +972 546602102
IT +39 02 890 93678
KZ +7 495 234 57 27
NL +31 33 277 55655
ME +381 11 414 92 00
MK +389 2323 01 89
NO +47 231201 70
PL +48 500 151 101
PT +351 217 122 740
RO +40 21 317 12
40/42/43/44

RS +381 11 414 92 00
RU +7 495 234 57 27
SA +966 554622263
SE 08-241 230
SK +421 911 104 073
Sl +386 1 520 0500
+386 8 20 54 007

TR +90 212 365 56506
UA +38(044)238 27 67
UK +44 (0)800 3134465
ZA +27 11 6083324

www.interface.com
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TAKE BACK"

Climate change is undeniable. And
reversible. Our mission is to prove it.
Join the #ClimateTakeBack and
help create a climate fit for life.
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